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La sombra causantli espani:
—Marqués ja ‘t pots acuytar...

B - ‘ «porqué contados estan - .-
i . " ~ los dias que ha'de durar!» ©
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panya.

Encare que de certa edat, com
que tenia bon cuydado en tenyirse
‘Is cabells v taparse las arrugas y
eslava fet un dandy per lo bé que
veslia, y granejava molt y tussia
fort, no hi havia medi de desban-
, carlo.

A Palacio I¢ estimavan de debé. .

—Té bou punyo—deyan—gasta basté fort Y quan
arriba ‘I cas sab
aixeca, | ajéu de una garrotada; al que fa un ademan
poch correcte, I° envia a Fernando Péo. Desenganyarse:
1“ unich puntal del trono es iﬂ parlit moderat.

#* W

Pero vingueren venis dolents.

S acumularen nivols fins llavoras dispersos pels qua-
tre confins de la politica; deixa de brillar lo sol de la
ditxa que ilaminava ‘| trono...

Entre aquella fosca tan pavorosa brota

‘1 tro, descarga tremenda tamborinada.
* .Y al desvaneixers la lormenta, serenada 1¢ atmosfera,
purificat 1 ambent y saturat I¢ espay de novas ideas, de
nous principis que rejuvenian y entussiasmavan al po-
ble ja cansat de sufriments y de vergonya, se vejé que
d‘ aquell trono no ‘n quedavan més que las estellas, v
de acl;uell orgullés partit que tan blassonava de 1a séva

fortalesa y de la séva energia; “Is restos mulilats.
- W

‘1 llamp, rodola

* % |
Desde aquell dia eternament memorable lo partit mo-

~derat ha deixat d¢ existir.

Mitja dolzena de momias se passejan ftristas y desola-
das, y veyent que la lliberfat avansa sem pre, a despit de
lola mena de contrarjetats, €xclaman ab veu que sem-
bla eixida del fondo.de una fossa: . |

— Al nostre temps aix6 no sucéehiria! F

Y la poca vida fisica que ‘Is queda, los serveix tinica-
cament per recordar lo que han: sigut y lo que son ac—
tualment; per neguilejarse sense descans: per llansar
desde ‘I fondo del cor laments que no troban eco... per
sufrir las penas y fortnras de un infern anticipat.
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Si no va fer ell la restanracio, bé ‘s pot. dir

sols ell va saber aprofitarla.
Mentres visqué D. A .

monopolisa la cullita de las garrofas del célebre garrofer

de Sagunio. RSty -

1Y ab quina esplendidés

vivia, sempre 4 la sombra del
célebre garrofer!... T b -

~ LOS DOS CEMENTIRIS,

Per camins que no ‘ns importan
y péls medis especials =~~~
de que en I° altre mon disfrutan,
dos morts bastant ben tractats
v de carona simpética,
se reuneixen per-parlar : «
d* una questié molt ruaidosa |
(que temps ha's vé remenant
dintre dels dos cementiris -
de la nosfra gran ciutat. _
Los morts del Vell din que juran
que-l séu es 1o que més val; -
los del Nouw sembla que afirman
que com-lo séu no n‘ hi ha cap.,
v en vista de fal discordia
han nombrat un delegat ..
per cada un, perque deslindin
dupte tan trascendental,
sense passié, ni amor propi
v ab tota imparcialitat:
Ja *ls tenim, pues, frente a frente.
- Lo de la part de llevant
saluda ab molta politica
€ invita al altre a parlar. - ,
—NGé—respon lo de can Tinis,
ab fina amabilitat—
vosté te la preferencia,
es lo més vell, ja se sab.
—No importa, ja li cedeixo...
—iCa! no ‘m convenceri pas:
avants que tot, lo respecle
a ]a santa anticiielat
—Bueno, donchs, com vosté vulgui.—
Y baixant un xich lo cap
- com si medités | exordi.
comensa a descapdellar:
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| nistrativa, ab lo qual

IGUE en lo séu temps 1¢ amo d¢ Es-.

prescindir de las entranyas. Al que s |

e

sense te— |
mor de que ningu s° alreveixi 4 desmentirnos, qu¢ ell Y

¢ D. Alfonso XIIlo partit conservador

LA CAMPANA DE GRACIA. ,
H

Las lleys revolucionarias 1¢ incomodavan, y ab tota la
frescura esqueixava las lleys revolucionarias.

Las coslums creadas per la revolucio de Setembre
eran per ell un gran deslorp, y s¢ aplicava sense parar,
a destruhirlas. -

>

El} troba ‘I vesch enganxadis de la inmoralitat admi-
2, & feu gran cassada d¢ aucells de pas.

—Veniu & mi y deixeuvos de romansos, los que voléu
prosperar ab ajoda de Ja politica —deya ‘| partit conser-
vador.—Jo sols posseheixo ‘| medi de satisfer ambi-
clons, sigan de la clase que ‘s.vulga. ;Voléu ser dipu-
tats? Jo ‘us donare un‘ acta. LAspiréu 2 un empleo? Jo
‘us donaré una credencial. ;Teniu rojeclat algun ne-
goci? Jo ‘us aplanaré ‘] cami per rearisarln. Veniu y ‘ns
enlendrém.

Fortuna, poder, riquesa, tinicament jo puch dispen-
sarho. 2h .

Y a cau d* orella anyadia:

—J0, y Solzamentjo disfruto Yy disfrutaré eternament
la confiansa-de la corona.

Y tots los ambiciosos, tots
Ialeta y ‘s deixavan caure en
que 1nfestava fot lo pais. -

$Quant temps havia de durar semblant escandol?

»*

los coacupiscents feyan

; FoA o I
_Ja ‘1 disgust publich anava condensantse. Ja en I¢ ho-

rson reapareixian aquells nivols amenassadors de al—
suns anys enrera. No- faltava més que un cop d ayre
per reunirlos y reproduhir | eterna historia de las tem-
peslats revolucionarias: A

—Que vinga un hon aygual—deya tolhom—si 1¢ ay-
gua del cel pof netejar tanta impuresa.

Alxis estavan las cosas, quan del sili real del Pardo va
sortir un fastugs enterro. , g

—¢Qui es lo difunl?>—preguntaya un curids. |

Y un home politich li responia: - |

—Lo partit conservador. .

En tant la mort voleyant per I¢
I ossamenta ab un manto negre,
ment ab aquella boca descarnada tan espantosa, deya:

—No ‘s podran queixar de mi los espanyols. Avuy hi
evilat una catastrofe. Avuy la méva dalla ha servit de
para-llamps. - - - ¥ i '

espay, mal embolicada
Y somrienf sarcastica-

- IIL

iGirém la vista al nostre alrededor!
-~ Per tot arréu se venhen morts que s° agitan en espan-
tosa confusio. s o=try
.Y per«qué han de agitarse si son difunts?
Senzillament, perque fins ara no hi ha hagut ningu
que ‘s prengués la pena d¢ enterrarlos.
Pero son morts... [Vava si son morts!. ..
s .

L]

Aqui fenen 1¢ etern vi;fje? de Ia E}epﬁbﬁﬁg a la mo-

~|.nar wia: de la.Monarquia 4 Ja Republica, fabricant actiu
- acaudalat magatzemisia |

de discursos. correctes y pulits,
de sintaxis... ;De.qué i ha servit 1 magia de la séva
paraula un dia tan poderosa, que ab una frasse mafava
a 111t1; home? De res enterament. Avuy ningu se I¢ es-
Colia. Ty
L® escopeta de 1¢oraloria se li ha
discursos li-surien per Ia culafa.
Siguém compassius 4b aquest mort.

Al Cemenliri!

espatllat, y avay los

E 3
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—En lo nostre cementiri
tenfm la mar al cosfat,
V contemplém las barquetas
quan-surlen cap & pescar,
Y ‘Is barcos que van 4 Fransa,
V ‘s lahuts de! Ampurda.
—Nosaltres de igual manera
tenfm la mar al davant,
Y veyem les vaporassos
que passan per :f com [lamps
portant gent 4 Buenos Ayres,

- /6 al Paraguay... 6 4 can Taps,
—Desde la nostra necrépolis
sentim lo dols murmurar
del Besés..,

—També nosaltres
senlim lo del Llobregat. -
~ —Tocant 4 las nostras portas

- Ppassa “l carril, retumbant
Y aixecant una fumera
que dona goig de mirar,
—Fregant a las nostras rejxas
corra 'l carril de ‘n Guma4,
arrastrat per unas maquinas
que vostés no n* han vist cap.
—Vostés no senfen las grescas
del Poble Nou, ni jamay
veuhen las alegres collas
que van per allf 4 brenar.
—Tampoch vostés no disfrutan
del gran xibarri que fa
la gent de la Fransa-xica,

i poden veure ‘Is que van
al.cap del riu cada festa

v hasta en dias de traball.
—Ben propet tenfm La Botg.
—Tenim Montjuich 4 dalt.
—Nosaltres disfrufem gralis
de las festas del Taulat, - :

aquell daurat pudrimener

- ¢Y aquell belluguet que brinca y salta sense objecte
va y lorna sense descans, truca a lotas Jas .
esperar a que I° obrin fuig a la carrera?

Un allre mort. -

L* unich mort capas de fer riure 4 un mort.

Ab ell va | antigua y desacreditada politica de las
lravessuras, de la falta d¢ escrapuls, de la barra sempj-
lerna. =5

NI aquesta politica té vida, ni ell tampoch.

Es I ultim representant que li quedava.

Al Cementiri! jAl Cemeuﬂri!

¥* W

Serio, reconcentrat, ajuntant las cellas
major respecle, vestint per tot dia 1‘ uniforme mi itar,
sempre ab la ma al pom de ¢ espasa, amenassant de
continuo y no pegant may, lambeé ell es 4 la cassola,

Havent présper exemple 2 n‘ en Boulanger, tenia sem-
pre fixa la mirada sobre ‘| brav'general, disposat 3
imitarlo en tot y per tot. 13

Pero en Boulanger va eaure de una manera ridicula,
y al vent de aquesta cayguda van espargirse las ilusions
del héroe espanyol, wllim y migrat rebrot del antich mi-
litarisme, tan formidable un dia. |

Acompanyémlo al mateix panteén ahont descansan
fa temps los restos del nebot del oncle, yalunyalal
tre porlemlos lo que més pol distreure‘ls Y agradarlos.

Res de coronas: bastara una gabia de canaris. .

E 3

&Y al dissident perpétunﬁqﬁe quan es al candelero ng° 2

‘s recorda més que dels llonguets que menja, y quan lj
prenen lo toballo no parla més que dels blats castellans
que intenta protegir?

portas y sense

per inspirar -

Amortallemlo ab una saca de farina... v al Cementirit . -

,Y al florit orador que ha embrancata la pobre Es-
panya en las mallas dels tractats de comers que la cor-
secan y se li xuclan la sustancia? -

Enterremlo a terra. Res de panteons, ni de ninxos, ni
de sepulcres: sola terra y que vaja trayent bona abun-
dansia de flors de cementiri.

Creguin que si tinguessim de donar
los morts que corran pél camp de la pol
riam may la feyna. :

Deixemlos estar, y que s¢ acabin de descompondre.

V.
g‘f de vosté, Sr. Sagasta, qué ‘n dirém?

I no fos un home de tanta sort, ja fa temps que faria
malvas. Aquells dos miliéns d- altre temps son pochs
los que “Is paheixen. ;Y aquella sorpresa de Sagunto,
que tan descuidatl va atraparlo? Vaja, que n‘ hi havia
per morirse cent vegadas. Foe

Pero ja que, per Io vist, té upa naturalesa tan fortay
resistent, creguim 4 mi, no n*
tal hi va que no s* ho creu.

Y actualment
ment malallis.

1ica, no acaha-

sepultura 4 fots

¢her qué. ocultarli? me 4 miro grave-

abusi, que al cementiri -

Rodejat de enemichs per fots cantns, ne té un espe-

cialment qu‘ es qui més mal
voste no se ‘n preocupa lo mes minim. Lo prineipal ene-
mich séu es vosté mateix: Ja |
en fotas las sévas cosas; lafalta de fe que revela enl
aplicacio resella dels principis liberals, la
que contempla las iniquitats dels
inmoralitats dels Ajuntaments.

¢ Yol fer bugada neta de una vegada?

A la séva ma ho té. e

—Nosaltres tenim Hipédromo

¥ carreras de caballs.

—En lo nostre cementiri

hi ha jardins molt ben cuvdats

¥ plens de flors deliciosas.
—Dintre del nostre hi ha camps

Y boscos; de tal manera

que alguns'morts aficionats,

quan los guardas no vigilan,

s° bi diverteixen cassant.

—Allf 5° hi enterran los nobles, 5
—aqui ‘s soldats, es df, ‘Is braus.
—Lo nostre recinto es serio.

—Lo nostre es molt elegant.
—Nosaltres tenfm historia.
—Nosaltres 1* esoribim ja.

—Lo Vell ha donat molts quartos.
—Lo Nou ara n* est; dant.. —

Aixis, d* aquestz manera
los dos morts, sense cridar
nifalid 4 13 corfesia,
van discutint pas 4 pas
los mérits dels séus dos barris.
hasta que per fi, donant -
per ben aclarat | assumpto
dels cementiris condals. -

" declaran com 4 resumen
Y per unanimitat:

—Un mortde bona conducta
Vv de carécter com cal,
en qualsevol cementiri
viu tranquil y dorm ben plA...
mentres no tingui Leatas
entferradas al costat.
ni cap concejal 4 sota,
ni criaturas 4 dalf.

C. GouA,

AL

o

pot ferli, per lo mateix que =
indesici6 que s¢ observa

'__'r-"' -
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LA CAMPANA DE GRACIA.

 La democracia fa lemps que li esta brindant I tunich

'~ remey que pot salvarlo a voslé y pot salvarnos a lots.

;Pregunta uin remey es aquest? Lo sufragi universal.

:Se decideix a admetre‘l? Donchs depressa. *
- ;Qué diu, que ja s‘ ho pensara?... jqué ja veura?...
jque de uns femps ne venen uns alires?

J'Ah!
morts.

En aquest cas, apunlis tambe a la llista dels
| P. K.

———

EPITAFIS.

Jau un herbolari aquf

qu' en vida venfa malvas,

y ‘n fa desde que ‘s morf,
Alla reposa en Pau Cots,

jugador de profecia

que ‘s va morir fent a tots.
Descansa aquf Mossén Matas,

que morf ‘] dissapte sant -

de un tip de carn ab patatas. :

M. Bapia.
Aquest era un geni fort,

_perfidios en tan alt grau,

"que fins ara que aquf jau

sosté qu® encare no es mort,
A una trapassera forta

la mort ajagué aquf dins:

si estd be ab Jos seus vehins

es perque, com ells, es moria.
Se troban morts v enterrats

un marit y muller junts.

qu‘ eran. ans de ser difunts,

un modelo de casats.
Ella de rabia ‘s ferf

veyent qu* ell mav se morfa;

v ell,llavors, de |* alegria

al endema 's va mori.

% T 3

ASSAMBLEA GENERAL.

A escena passa al cementiri.

Com es nataral, tractantse de cosas
de morts. son las dolze de la nit. Als
cementiris, 4 las dotze del dia may
passa res.

La nites fosca. molf fosca Sembla

la Rambla desde que hi ha llums eléc-
_trichs. :
— De I un cap a I’ allre de la ciutat
dels morts hi ha un moviment extraordinari. Los ninxos s°
obran. las l4pidas cauhen, lasllosas dels panteons s* alsan,
la terra s esberla, las..... :

En' pocas paraulas: lo camp de la guietut; ja no es lo
camp de la quietut, sino la esplanada del escandol.

Calaveres grans, calaveras xicas, calaveras sensafas, ca-
laveras calaveras..... fothom corra, tothom crida, tothom se
belluga. Los amples caminals del cementiri poden compa-
rarse llavors ab las naus de la catedral, mitjhora avants de
sortir la professé de Corpus. :

Es lo moviment continuo dels 0s50s..... 6 ‘Is 0ss0s en
mnvimgnt contlinuo. - ;
. i-*-#-"

- 3De qué ‘s tracta? oL,

Aviat ho sabrém. e _ |

Una calavera que deu tenir certa representaci6, per la
eravetat ab que camina, s* enfila dalt d* un panteon & fi de
que la gent—la gent morta—puga enlerarse ah comoditat
de lo gu’ ell va 4 dir.

. Los habitants del cementiri s* agrupan del modo que po-
den al rededor de la improvisada fribuna. v la calaveraen |

- o

questio, després d* haver recomanat lo silenci, comensa de
la manera segiient: - . .

- —Ciuntadas; en Clavé, que defixo deu estarse per aquf es- |

coltantme. ja ho va dir: La pairia es forta. Qui diu la patria,
diu lo cementiri, perque avuy la patria nosfra es aquest
recinto. - , B L

Un murmull d* aprobacié que s* aixeca entre la concu-

" rrencia, demostra al orador que marzxa bé.

Lo mort continta. : -
—Vaig pendre la iniciativa per convocar .aquesta reunid.
perque vaig veure que ningu ho feva, v jo sé perfectament

~ gue moltas ideas s° han perdut perque ningu ha sapigut
- concebirlas — _

Casi bé ningu entén res de fot aquest galimatfas; pero la

multitut troba que Ja calavera parla molt bé, y’I* anima 4

prosseguir. ;- - _
—Tots estaréu enferats de que laselecciéns de concejals.
s¢ acostan,—va dihent!‘ orador—y sabréu alguna cosa dels
catuperis v traficas de tofa classe que han fet en las llistas
d* electors. -+ = : _ *
També sabréu que, seguint -la tradicional costum d°
aquest pafs, se ‘ns vol obligar 4 gue aném & votar, com si

‘nosaltres fossim burots, municipals 6 serenos.

LNo es veritat—diu la calavera, exaltantse poch 4 poch—
no es veritat que 2ix6 subleva la-sanch? T :

—:Quina sanch?—crida:una veun entre la concurrencia.

Verdaderament es una cosa‘’indigna que se :ns vulga fer
sorlir dels nostres tranquils amagatalls. pera convertirnos
en juguet de las ambicién’s y miserias de quatre politichs
Seénse conciencia,.— -

- zSenten quin ruido de panillos?

Es la funebre multitut que s* ha entussiasmat de veras ¥
aplaudeix al predicador. -

¥
* =
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—L* idea que m* ha induhit 4 convocarvos—va dihent—
es una idea justa, noble, generosa: un pensament que de
fixe aproharéu tots, y que vé 4 inlroduhir una verdadera
revoluci6 en lo nostre modo de ser, obrintnos grans hori-
sonts pél porvenir.—

La assamblea escolta ab religiosa atencid.

—Ja que ‘ns obligan 4 anar 4 votar, m* hi dit jo, esla bé,
anembi. Davantde la lley de la forsa. no hi ha altre recurs
gue la sumisié (Los homes ‘ns ebligan & votar? Volarém,
si: pero votarém en benefici nostre; votarém per nosaltres,
farém que ja que‘ls vots surten d* aquf, redundin en bonra
y gloria del camp de la quietut.— .

Altra vegada picaments de mans, produhint up. soroll

com i acabessin de descarregar una carrelada d avella- |.

nas forradas. 1

—Companys—continua la calavera—fins ara ‘ls vots
dels morts han servit péls vius: d* aqui endavant serviran
unicament péls morts. Votarém lots los -que linguém vot,
pero no votarém 4 cap persona de lasque respiran, sino a
un de posaltres. & un difunt que dintre-del municipi por-
tara la representacié de las rostras aspiraciéns y vetllara
pels nostres interessos. e

(Ciutadans d* ultra tumha—acaba dilient—fins avuy.lés |

morts hem hagut de carregarab un concejal viu- ara ‘Is vius
haurén de carregar ab un mort. La accié es propicia v no
convé deixarla escapar. jA las urnas com un sol esquelelo,
v viva la soberanfa del cementiril— %

Un aplauso, més estrepités y més formidable que may,
corona Jas ultimas paraulas del finebre orador. .

Los morts se miran los uns als altres, y murmuran entre
dents:

—iEh! ha parlat bé aquest mestre!—

: ¥ -

Calmat una mica |’ entussiasme que fan calurosa arenga
ha promogut, puja un altre orador & dalt del panteon y diu
aixfs: =
—Amichs, lo plan que acaba d” explanar lo company que

m‘ ha precedit en I us de la_paraula. s ha de portar ala

practica inmediatament. Aixfs. donchs, proposo que desde
ara ‘s designi ‘| candidat 4 qui bem de donar los nostres
vols. | . : :

—Aquell mort que ha enrahonat primer serd bo—crida
una calavera. . '

—No—salta un altre—val més que ‘n sigui aquell senyor
del ninxo de sota “1 meéu: es un difunt de molis coneixe-
ments v de bastanta energfa. '

—Si me ‘n fan 4 mi—exclama nn mort de bona presencia |

—prometo traballar com un negreen favor dels vostres in-
teresos. :

—També ho prometo jo—fa un allre veu.

—;Y jo tambe! . -

—iY jo!

—iY jo! - - ' : .

Y en un santiamén s‘ aixecan de puntetas dos 6 tres mil
morts, que aspiran 4 ser concejals en representaci6 dels
difunts. % :

La sarracina que llavors s’ arma es inconcebible: totho
vol enrahonar: tothom vol pujar al panteon que serveix de
tribuna..... y tothom vol que ‘I fassin concejal 4 n*.ell.

Y al cap de dugas horas, una reuni6 que havia comensat
vabtanta unitat de miras, se-disolt per sf-sola 4 bo-
fetadas v 4 puntadzs de peu, sense haver pres cap acorty
sense sapiguer lo que ‘s pensa.

: *
;Qué proba aix(6? e R
Que tan perdut estd ‘1 mon dels morts com lo mon dels
vius, v que si Déu no envia un altre diluvi que acabi ab la

aent dels cemenliris y ab la de las ‘ciutats,—exceptuant los

redaclors de La Campana, losséus leclors y totas aquellas
personas que. siguin del séu agrado—aix6 se ‘n va a can

Pistraus 4 marxas forsadas. -
FaxTAsTICE

FOCHS FOLLETS.

ya al ninxo del séu marit una
gran corona que al menos tenia
up metro de diametro. .

Al any segiient la corona no
tenia meés que mitj meiro.

Y en los anys successius va
anar disminuhint sempre ‘I tama-

_ —~ - nyodeaquell fanebre recort.
Fins que havent conlret segonas nupcias... jque di-
rian que va portarli? =2 “
~ Un panallet en forma de rosquilla.

I

Un senyor maniatich va deixar en lo-testament la se-
giient clausula: : LT i _

«Prohibeixo que se- ‘m enlerri al cementirl nou, per
quan tinch noticia qu‘ es un sili wolt homit y haventhi
d¢ estar tant temps, per res del mon voldria agafarhi un
dolor reumatich.» " ".P"P - -

Dos desocupats s¢ encaminan en direccié del cemen-

tiri tot filosofant. = ‘ :
~—1Ay, Sr. Miquel!'—diu 1° un.—Quin mowment mes

trist es aquell en_que 1 home ‘s convéns de que la glo-
ria, 1 amor, Ja-fama, la riquesa, en fi, tot lo de aquest
mon, no arriba a valer un cigarro de mitj ral! :
—FEncare es més trist—respon I altre, frayentse ‘1 ci-

garro de la boca y rebolentlo per terra—I‘ instant.en que

[* home s adona de que un ¢
a valer dos céntims!

garro de milj ral, no arriba

P.P.T..

4 Pepeta al any d¢ enviudar, dn-

Cassat al vol:

—De ahont vens, Pepel?

—De portar un recort a la sogra com cada apy.

—Donchs jo ab un any ja ‘n vaig {enir prou.

—/Que vas fer? _ ,

—Vaig portarli un ram de sempre-vicas per no ha-
verhi de pensar may mes. ¢

La corona que ha portat
donya Concha al seu espos
es un lraslo massa gros
y també massa pesat.

En la tomba colocal,

g Ja gent tota ‘1 considera

X de amor proba verdadera.
Jo crech qu‘ es posada alli

perque si ‘I mort vol surli

no puga de cap manera.

' : PP

Pensaments funebres: |
La mort es la vida... péls capellans y peéls sepulturers.

iQuants dels que la diada dels morls van 4 visitar ce-

‘mentiris se ‘D fornan a casa més salisfets que al anarhi,
fermament convensuts de que ‘Is difunts per més que

volguessen no podrian sortir!

No es tan ftrista la condicid de 1a viuda jova y guapa,
que apant sola a visitar lo sepulcre del seéu difunt, se ‘n
forna a casa de brasset ab un senyor.
~_Consolar als afligils es una de las obras de miseri-
cordia. _

L esperit egoista dels -riﬁ'hs_se traduheix ah aquellas'
sepulluras aisladas que fan lanta fredat. .

- L¢ esperit comunicatiu dels pobres se revela en la fossa

comu. Gy ’ :

La incineracié dels cadavres no pot menos de ferse
molt simpatica, no sols perque crema “ls restos mortals,
sino lambé per lo molt que fa cremar als capellans.

7Qu‘ es lo que prndul_wi:i ;né.s facilment la mort?
L¢ abus de la bona E!}dﬂ-.‘ '

=

Epitafi que podria colocarse 4 fot arreu ahont descan-
sin los restos de un traballador honrat:

Traballava a frotxe y mofxe:
_ fins que de cansat mori, - :
-~ . -.y-novapodé ana en cotxe
SINO per venir agul.
e P. pEL O.

—*— S

COL-LOQUL.

g la darrera campanada de las
dotze de la nit s* obran los nin--
‘X038 V ‘Is panteéns, com per art
d® encantament. v ‘ls difunts de
totas edats v categorfias s* aixe-
can silenciosos, saitan sobre ‘lIs
camins cuberts de arena humi-
da. v ‘s passejan una estona,
prenenfla fresca.

e -+ Poch amichs de bromas v gat-
zara. evitan tol 1o que poden las grans reuniéns, aixis es
que per lo regular caminan & parellas com los frares v “Is
guardia civils. - g
* Y mentres van v venen pausats y misteriosos, s explican
las sévas cosas. armaptse un xiu xiu en lo Cementiri que
va 4 confondres <ab lo remoreig de xiprers y desmays dol-
sament acariciat pél ventijol de la nit, .

Com entre ‘ls'difunts no hi ha las etiquetas qu‘ en la
vida s' acostuman. ni son necessarias presentaciéns per -

| entaular coneixensa, sent préferible sempre trobar caras

novas per «donar més atractiu 4 la conversa, ficilment
s* explica la circunstancia de que las més de las vegadas

| las pzrellas que ‘s passejan se componguin de difunts que

fins aquell precis moment no s‘ havian vist en totfs los dias
de la séva vida, ni en tots 'os dfas de la séva mort.

En aquest cas se trobavan los autors del col-loqui que
passo 4 transcriore ab ﬁdelitit taquigréafica. =3

' < A W ] .
—Jo soch una victima del gohern—deva un dels dos.
—]Jgual que jo.—responia |- altre. e
~ _—A veure si " haurd passaf 1o mateix que 4 mf.
—Podra molt bén ser. explicat.
—A pesar de gue-van _durme al cementiri per amor de
Deu ablo carro del- Hospifal. -aquf ahont me véus jo era
fill de casa bona Dos cosas vaig heredar dels méus pares:

-una bonica hisenda-v la passi6-per las ideas liberals. -

-—Ja-m" agrada. vés seguint. \

—Com 4 liberal vaig conspirar, arriscant la vida cent ve--
cgadas' v sacrificant mos interessos 4 cada punt. Van puji
‘s meus. .

—;Te donarfan un empleo?. ..
- - No ‘| vaig voler. Desde ‘] primer dfa van ferse‘m anti-
patichs. al veure que per culpa séva tot anava tan mala-
ment Ells vinga fer disbarats, v jo, sense cuydarme ja més
de la politica, traballava com un negre per referme de las
grans pérduas sufertas, quan 4 lo millor surten partidas
carlistas ‘4 la montanya, v vulgas no vulgas, vaig tenir
d¢ embolicarme novament.

-
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En Sagasta acabard per tirar altra vegada aquest or sobre ‘I pais.
i Pobre pais, qué no ‘s puga treare may los morfs de sobre.
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LLA-CAMPANA DE GRACIA

. e “‘ :

|De tragerias si vaig passarnel... Un dfa m* anavan 4 fu-
sellar. y del disgust se ‘m va morir la dona... jpobr aLa-

vetal Un altre dia una patuleya va calar foch 4 casa méva
despreés de enjegar las botas del seller..... De aquf 4 aqui
m' arrasavan lo bosch... d* aquf 4 aquf ‘m ficavan lo bes-
tiar & las feixas fins que no hi quedava un bri de blat.....
Durant tot aquell temps jo vaig ser sempre ‘1 burro dels
cops, y al acabarse la guerra casi no sabfa de qué fer mé-~
negas.

—¢Pero ‘1 gobern t* indemnisarfa?

—Sabs qué va fé ‘1 gobern? Enviarme tots los recibos
atrassats de la contribuci6é. Jo prou )i deya: «Considera
gue Jo hi servit -voluntariament durant la guerra y acre-

ito de {u una cantitat respectable. C6brat al menos-de lo
que“‘m déusg' deixam en pau.» Com si li digués Llucia.
«Tu paga; lo demés un dfa 6 altre ho arreglarémny.

Y vaig tenir de pagar empenyantme hasta la camisa.-

Despres a traballar novament com un desesperat, fins
que van pujar los conservadors, v ab I* apoyo de ‘n C4-
novas va apoderarse del Ajuntament la taifa carlista del
poble. Durant la guerra havfan estat amenassantme sem-
pre ab lo trabuch; després de la guerra cop de xeringarme
ab lo reparto dels consums. ‘ = :

Jo prou acudfa 4 la superioritat; pero
_ coltavan. : b e

Y vinga fragar bilis y afluixd Ja mosca. -

‘Despres van venir malas cullitas v al ultim:
diilfa a. - ]

Llavors vaig coneixe al comissionat de apremis: ;S
era? Un ex-cabecilla carlista. > il i

‘Quan va entrar 4 casa va dir-—Aquf ja hi havfa estat.

‘ni menos m* es-

Jo ho crech que hi havia estat. Era ‘] mateix home '
que havfa enjegat las botas del seller y calat foch 4'Ta ma- |

sfa. Ell s* encarregéd de véndrela & publica subasfa y de
tirarme al carré. - :

PJé de despit y de vergonva. v per no cometre una atro-

citat al veure la_insolent alegria dels carlins del’ poble, |
baixar 4 ciutat, buscant per tot una colocacié sense

vaig
irobarla en lloch.

*Agptats_lus ultims recursos, un vespre van recullirme !
exanim dintre de una escalela, y van trasladarme al Hos- |

pital. Feya tres dfas que no havia menjat. res Totlo que
van fer per retornarme fou inutil. Al Gltim vaig tenir ]a sa-
tisfacci6 de anarme'n- de aquell mon malehit v miserable,
que no va fenir per mi'sino amarguras v desenganys.
&Y 11 qué ‘m contas de la {éva vida? S
®

| o =
Jo, a pesar de haver nascut pobre com una rata, Vvaig en-
que pel cas s¢istila, |-

trar al Cementiri ab Jo millor cotxe
tirat per vuit caballs ¥y seguit de una numerosa concu-
rrencia. -

—7Y encare ‘t queixas?

—No, jo no ‘m queixo de res.

—Pero
gobern? , |

—Y m° hi sostinch: escolfa:

Jo també vaig conspirar com {u; pero al pujar los méus,
vaig agafar un empleo - Y vaig agafarlo tan estret, que ja
desde llavors vaig ferme ‘] propésif de no deixarlo anar,
succehfs lo que succehfs. , . _

—:Y c6m te las vas compondre? |

—Molt senzill: fentme sempre amich del éue manava...
trasiejant sempre ab talent... en una paraula, fent politica.

Y aixfs vaig anarme enfilant, enfilant sempre. Jo hi sigut

4 Cuba vista de Aduana, inspector de hisenda 4 Filipinas |’

vy gobernador 4 la Penfnsula. Sempre vaig tenir I° esponja
a la ma v sempre, sempre, vaig anar escorrent,

Los peixos grossos de Madrit s’ enfenfan ab mf. De Cuba |
v de Filipinas tot sovint los girava lletras de cambi perque !

‘m sostinguessen y realment ho feyan. Pero per cada duro

-

qué donava 4 n‘ ells, jo me ‘n ficava quatre 4 la butzaca.

En lo gobern civil de la Peninsula, no més que ab lo |

producto del joch cada any me feya una casa, y abla
renda de la higiene, vivia com un princep.
Fins que un dfa van entabanarme, donanime entenent
de ser arcalde. No ho hgués sigit may.
- —;No 1° anavan bé ‘Is negocis? .
- —~Prou: més de lo que podia esperar. Consums, tarugos,

infracciéns d- obras y un sens ff de gangas que 4 cada |

punt se presentan, converteixen 1° Arcaldia en una vinya
- inagolable. Sols que I* Ajuntament que jo presidia estava
compost de una colla de gats que sempre fenfan un bude]l

--buit. jRecristina y quina gent! No estavan confents sino |

quan menjavan. _

~ De mica en mica vai
vida d¢ apats ytiberis... Vaigagafarho per vici, v al ultim
menjava més que tots ells plegats. -~ et

_© Y va succehir lo que hauria haguf d¢ evitar desde un
principi. :

© A ta va matarte la fam: 4 mf una indigesti6 va tirarme 4
la sepultura. -

“ Tots dos morts van_quedarse mirant llarga estona ab
-7aquells ulls rodéns, buits ¥y sense ninas, fondos ¥ estatichs.
.- L7 un vy lfaltre ‘s passejavan las ossosas méns pél coste-
1Ham, com si foquéssin la guitarra. . : .
~ Cap dels dos tenia butxacas :

_ La mort, aqueixa eterna igualitaria que 4 ningi perdona, | -
los havia reduhit 4 un mateix estat de nuesa descarnada, |

Tant valfa allf ‘1 que havia mort de gana com lo
sigut enterrat envolt de soberana pompa.
~ No ‘ls' quedava ja ni una fibra de cor per sentir I un

que havia

I orgull de |* honradés desgraciada y I° altre ‘1s remordi- |-

-ments de un cinisme completament inutil. 3 s
P per O,

DE L¢ ALTRE BARRL

Caria que vé a Barcelona
feta pel mort infraserit
¥ dirigida al marit
sez0n de la méva dena.

Car germé: (vos dich germé,
puig la cosa no te freva:
vos sou fill d° Adam v Eva,

(c) Ministerio de Cultura 2005

janeo podia |- -

4no has dit avants qu‘erats una victima del |

-anarme acostumant &4 aquella

=
=

{ Mag

com jo v ‘1l llinatje humé;
Yy si es cosa admesa vy bona
que ‘s digan germans de llet
un baylet y altre baylet
criats per la mateixa dona,
pot darse igual nom molt bé
4 aquells homes capritxosos
u‘ bhan fet lo paper df esposos
‘ una mateixa mullé).

Germé meu: ;c6m va la esposa?

' 4se o0s conserva de moment?

&ja ba posat enteniment?
;es humil, nefa y hermosa?

Mort com soch, vos seré franch,
sé.que al dirvos qu‘ es com tolas
vos fare fer més ganvyotas:

£i7 8 qu‘ un cigarro del estanch.

La experiencia no m" enganya.

Vos patiu lo pelegri;

jay. del pobre que pot df

. soch casat y visch 4 Espanyal

& De segur que os pensaréu

.que la enveja ‘m fa parla:,

jque Déu vos donga, germa,
vos donga ‘| que mereixéu!
~ Que sijo vos donch martiri,
es perque m* estich molt bé,
vV quan aquf sabém que fé'
Jos qui estém al Cementiri,
escribfm 4 dret v 4 tort,
al pare, al oncle, 4 la dida,
puig, si es pesada la vida
jes molf tranquila la mort!
Y encare teniu fortuna
- per lliuraus® de tal mareig,
5. que per falta de franqueig
de carfa se ‘n pert alguna.
~ Mes si arribessin assf
las que ‘ns dictém 4 la fresca,
no hi haurfa poca gresca,
poch soroll v poch tragf.
: Pré, tornant al nostre objecte,

=L sequ‘ avants erau zelés

; Vv que per buscarme ‘] cos

vareu faltarme al respecte.
De ma mort entre 1* embull
la dona, quan me ‘n anava,
-es cerf qu® ab un ull plorava,
proé cert que reva ab [° altre ull.
Vostras paraulas discretas
_grabadas las tineh 2l cor;
sobre tot, allé: si ‘s mor...

: —jbah! un bagul de deu pesselas.

, També recordo als cosfns,

& qu® ab I* escusa de mirarme "y

l venian tots 4 ficarme ;

: la mé sota dels coixins.

- Yvos, quetanf m* odiavau
pél gran crim de sé*1 marit
d‘ aguell sér enllepolit

a qui sempre idolatravau;

vos, qu‘ agafantvos d‘ un pél, .
veniau fentme posturas

per sentarme las costuras

v ferme anar dret al cel,

heu lograt al {i la vostra;

- jo m* he mort: pré no ‘m dol pas,
vos, m‘ han dit que no-estéu gras
uDns que os van-pendrer-la mostra.

E Es que os den’costar calés

: satisferli tots los gustos.

No. ja os dich que de disgustos
no us ne faltaran mav més. |
Vaja, ben cl4’, es una ganga

3 v es estat per mf una sort:

.ivos, qu‘ heu carregat 1o mort

: ab la méva malorranga!

[ | ~_Antes era bona pell:

AT€..... psé, una galan mossa;

Ppré més tart. ni la carrosa -

del marqués de Castellvell. .

Quan vivia jquin desori! .
jAre si que eslich felis! ‘
Tinch segur lo Paradis

- . als set anys de Purgatori.

Per lo tant, germ4 estimat,
tén contenta 4 ]a costella... .
Y estébala ab una esfella
s1 per cas no ‘t fa-bondat.

Cementiri del S&ifjhg_ét_ﬂﬂ octubre 4339--
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- _Perla copia. FOLLET. ’ 2
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L0 DEL Dis~ ==

digason-losmorts. =~ =~ . .
No hi ha res tan ‘curiés y distret
com la organisaci6 de la vida social.
- -%-—L* home destribuheix los séus dfas
.- de-la mateixa manera ‘
. repartintia sopa muniéipal.
i ~—Avuy faré aix6, dema faré ill6
passat dema all6 altre... :
_Es 4 dir: avay qu‘ es Carnaval me
disfressaré: demé que sers Corpus
: anir¢ a veure la professo, v I* altre
ue sera ‘1 dels morts, me posaré 4 plorar com una

-

dia

e

Q]EEE; h

De manera que avuoy los difunts pd&rian dir:

|« —Dfa de moda: avuy nosaltres ‘som les amos, la great

-
T

e
= -'-"

l'&ﬂfrﬂcﬁdn del teatro huma.

N 1¢ actual moment histérich, "Ia.dgz?

gue. si estés.

mestre li dongués unas quantas lliséns de geografla.

Tot lo que‘ns volta contribubeix 4 dem
c&ndenciaqy solemnitatl del dia. T ostrar la tras-
Los establiments de coronas fiinebres anuncian 1o sén
eénero per las cantonadas, com si *s fraclés d una corrida
de: Carriquiris 6 de-la arribada de ‘n Tony-Grice. _
Aquesta botiga diu que las sévas coronas son las més
sélidas y duraderas del mén.
Aquella allre assegura que
éxit han tingut entre *Is morts,
La de més enll afirma que las sévas son las preferidas
entre las testas coronadas v demés personas elegants.
Lo que importa es vendre y mirar si ab la excusa dels
morts se fa aflnixar la mosca als vius. -
Y com que ‘ls pobres vius avuy tenen los ulls pléns ge
llagrimas. no veuhen casi res, creuhen tot lo que diuhep
los venedors de coronas’y pagan lo que ‘Is demanan. .
O ho quedan & déure, com de costum. s

las sévas son las que més

Tot ab tot, ]a impresio
en tothom es la mateixa

Algupas personas encare ploran, es verilal: pero la grap
majorfa s ho pren més tranquilament y si no ‘s posa 4
riure, poch se ‘n hi falta.

Y es natural. ; * _
;Com ha de plorar. verbi-gracia, pensant ab los moris
lo nebot que ha heredat una fortuna del séu oncle? =7
&C6m ha de plorar lo gendre que ba vist morir Ja sogra
ara fa poch? S

LC6m_ha de
de una dona insoportable?

Per x6 molta gent va al cementliri com si anés 4 upy
festa major. 2 R

Y es que la humanitat se compén casi exclusivament d

que ocasiona ‘l dfa dels morts pq :

B

Un conegut méu té I° especial gust, en dfas com lo @
avuy, de posarse a meditar buscant lo nom del morf més
ilusitre que hi ha hagut durant I* any. e

En unpa llista deslinada 4 aquest objecte. hi veurfan una
coleccié de noms que recordan las grans fizuras que han
anat desapareixent.

Tal any: en Prim.

Tal altre: en Thiers.

Més tart: en Garibaldi.

Despreés: en Victor Hugo.

cava, medilava, torpava 4 medilar v no sabfa quin nom
posar a la llista. :

fins se li retratava en la fisonomia:
—Ja hi trobat lo mort d* aquesta anyada.
~—iAh! ;5i?
—£81, senvor: es lo submari Peral. S
Y potser que tingui rah6: si ‘1 submar{ no es un morz, 2l
menos ho sembla. ' :

=

tas, y desde ‘l primer dia ‘1 po-

cial dos 6 tres discursos.
Sempre la mateixa mania
parlar péls coizes. S
Y ¢l ‘pais sempre la mafeixa
costim de taparse las orellas per -
- no senlirlo. =
1Y encare diran que la gent parlanl s‘ entenen!

b9
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Definicio del salé de Conferencias fefa pel S_r. ﬂ_rﬁz‘?ﬂ:,

‘davant dels seus electors d° Arenys de Mar:

~ —Lo sal6 de Conferencias es un lloch ahonts®hico-

tisan las conciencias dels diputals. &

Que consli. .

del rey de las hiangaras.
mtla-
renyida guerra dels set anys. . e

Es delicigs.
Div El Imparcial que un

tricle de Berga (provincia de Lleyda).

jA quin.punt hem arribat! Los candidats ministerials,

que ni saben tant siquiera 4 quina provincia pertany: -
. * :

s = * . i e 1S
-~ La noticia del Imparcial; aquest sol paréntessiss

Berga (provincia de Lleyda), val mésque un maniies
-¢lectoral plé de xarrameca. , ;
Aquest sol paréniessis es lo procés del cunersme- =
Perque basta saber que si ‘1 gobern s‘ hi- empen?
vulgan no vulgan los electors, lo Sr. Quijano ania
Congreés. _ PR
Quan a dreta lley hauria de anar 4 estudi, 2_gU

Apava 1 Sultan de Marruscos 4 visifar una mesquil2
proxima & Larache: era nit negra y ‘1 caml molt es-
cabras.

plorar lo viudo 4 qui la mort ha llihe.riat |

Ahir casualment lo'topo v ‘m diu ab una satisfaccié que

llastre d* Antequera, ha propua- -

nebots, gendres y viudos.. &

Aquest any 1 home eslava visiblement preocupat: bus- |

LR S L
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i
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A tenim las Corts novament ober- &

e 1

La reyna Isabel ha enviat un regalo de boda & hﬁ]la
Es una manera delicada de agrahirals Ii!:Jerals‘lﬁ?iﬁﬁ'-}f;- : _
| de sanch que van derramar en defensa séva, dur 3

. dels séus més distingis
| redaclors, lo Sr. Quijano, se presenta candidat pel dis=

tant mo coneixen al districte que pretenen represeniel; - -

.. i
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LA CAMPANA DE GRACIA.

~ Hizo bajar molta chent
que iba de més al tranvfa,
multas impuso 4 porffa

a qui infringio el reglament.

El hizo plegar mil bullas
que.se-hicieron por la noche,
apanyor6 a mas de un coche,
acompané cucurullas,

presté guardia & los chegants
v als puercos de San Anionio,
y murié jvoto al demonio!
después de servicios tants,

- de un cop de tronxo al clatell
que-le echaron de un balcé,
yendo con el carret6

dels gossos, en el Born vell.

I1.

Dessota de aquesta creu
esta esperant que ‘'l ‘temps mudi,
un pobre meslre d* estudi
que ‘s digué Macari Feu.

Jamay menjares calent
n: estrené unas calsas novas;
¥ aix6 que va donar probas
de tenir bastant talent.

Ell encare ignora ‘I qu* es
diné* y sopé’ en un sol dfa,
n1 experimentar 1* alegria
de cobrar al cap del més.

L ensenyansa fou sa déria

com los enemichs de E/ Barcelonds per celebrar una
festa de familia. - - :

Se deya si s¢ efectuaria la gran eastanyada del sigle.

-‘Y-'que va succehir? ‘
ue doscents homes y un gran numero de matxos de
erra carregats de queviures, municions y diner van

imbarse, cayent al mar. | |
es%n miracle de Ala, que podria molt ben repelirse en

ra crisliana. ) : Py
m}gue ‘nfa fer de bestiesas lo fanatisme religids!

Es impossible acostarse a un sol fusionista barceloni,
sense recullir dels séus llabis la mateixa paraula.
Tots diuhen igual: «;En Sagasta I abandona!»
Los uns ab t6 d* alegria; los altres ab amarga tristesa.
¥

*

- Sr. Anlinez: Al anarse‘n a Gracia I altre dia & impe-

dir que ‘s consumes lo vergonyés arrendament de las
carns ab sos punts y ribets de fraudulencia, va obrar
com un excelent gobernador, que vellla péls interessos
dels séus gobernats y péls fins de la moralitat adminis-
(rat1va. : 54
_"* Ara no meés falta que aquell Ajuntament que tractava
de arrendar per 24,000 duros lo que 4 totas llums val lo

{ doble, Y que per temor a vosté mes que per amor 4 la lo-
calitat, revoca avuy los acorts presos ahir, trob: ‘| séu
perescut.

{ UnAjontament de aquest calibre no es digne de una
poblacio tan important com Gracia.
- Ni es gracios, ni es graciench..

| Perlotant, Sr. Antunez, ja sab lo que ha de fer: en-

{ viarhi un dependent ab un cabas y que ‘1 tregui de la
casa de la vila. ;

s >
iEn Sagasta |¢.abandona! _
Es a dir, 1 home que va alsarlo fins al pinacul de 1¢
omnipotencia; 1 home que ‘I sostenia contra vent y ma-
rejadas;’ I "home que 1*anteposava als interessos y a Jas
conveniencias de tot lo partit; 1 home que per ell sacri-
ficava 1° afeccid dels bons, dels anlichs y dels probats
correligionaris, avay obra las mans v 1 deixa caure pél
seu propi pés. +

jPobre D. Francisco! ;

Ja li'han sorlit ab caracters fosforichs las tres lletras
ial,ticr}‘ic%s lrassadas: sobre las parets del séu despaig:

Mane Thecel Fares,
_ iMaNo T*uAN Fastiprat!

A Betlem, a Sant Jaume y altres iglesias de Barcelona
se nota sovint la desaparicio de porta-monedas, devo-

- L & | 'E * : . #
¥ ara aném a un altre assumpto. naris, mocadors y allres objectes de més. 6 menos valor.

4 (Sab, Sr. Anlinez, que ‘Is gracienchs tenen molta Y €n pago de sos afanys, De segur que 2 mi.no m* afanaran res.
ity al-veure quevoste s‘ocupa ab.tant acert de las ﬂl}g?xn;ynxf ?adgzixs}?éﬂfta ok Podran di? que soch un gat... Pero fins sent un gat no
gyas-cosas? mar ol : | Y veyent, encar que fart, hi ha res que ‘m repugni tant com las ratas de iglesia.
- (Perqué no hém de poder dir lo mateix los barcelo- lo inttil de sa carrerad, N - | ; | |
- Sins?. se ‘n anéd 4 sopa ab Sant Pere ‘E'na frasse que s afribuheix al catala ilustre:

- Despres de tot, del Pla de Palacio 4 la Plassa de Sant
- Jaume, la distancia es curta. _

4 Vaja, Sr. Antinez, animis, y ja que als de Gracia Is
2 arreglat la carn, no permeti que ‘Is de Barcelona si-
- Juem menos: arréglins los 0ssos. et

Los nostres eslimats colaboradors, que vulgan dispen-
arnos 1 obsequi de favorir ab los séus traballs I* A (-

enviarnos original fins al 10 del corrent Novembre.
Sols una cosa ‘Is recomanarém: que lo que ‘ns reme-
_4in siga curtet, viu y picant. i :
- <

1 5° extranya ‘1 Globo de que en I¢ uiltima fornada de
“senadors vitalicis haja quedat en terra una persona res—
pectable per tants conceptes com D. Kernrndo Puig, un
dels primers contribuyents de la provinciade Barcelona,
- 4industrial de geni y defensor acérrim dels interessos del
s, al qual ha prestat serveys importants en dias cala-

- Jilssos, com ho proba ‘Is recursos que en 4873 4 una
elita indicacié del Sr. Castelar, que llavors ni tan sols
Jiconeixia, proporciona generosament al general Turén

~_J¥rque‘pogues pagar al exércit de Catalunya. 7 =

~§ Pero jqué s‘ hiha de fer! Lo Sr. D. Eérnando Puig,
_ ¥tre tants mérits que ‘l fan acreedor al veconeixement
- e la patria, té un gran defecte. Lo Sr.. D. Fernando
g es cafala, y esta vist:que nosaltres perteneixém 4

iSpanya sols per rosegar los 0ssos.
- tare no ‘n tenen prou.

1 Algu ha notat ab exfranyesa que de algiins dias 2
ijuesta part £/ Barcelonés ha amaynat velas:

-1 En efecte, nosols las ha amayna as, sino que las ha
telas de las vergas. ' -

No falta qui suposa que de 1as'tals _vaias 'se ‘n faran |

_- nortallas.
1 (Per qui han de servir? - | _
1 AlX0 no hi ha que dirho: per algi de la familia.

- | CarTas DE FORA.—Faré cosa de dos anys If Ajuntament

4% Gelida acord4 colocar fanals en aqueils costaruts ca-

®rs. Pero fins ara aquells utensilis en lloch de donar
¥, donan fosca: es 4 dir, son fanals en tota I° extensi6
~_1tla paraula, que sols serveixen pera fer lo fanal. Unica-

. 2¥nt los dfas en que hi ha funcié d*iglesia s encenen per
~ “bnar gust al rector. En losdemés dfas-siun vehf té neces—
- "abtde anar de nit, se proveheix de una.llanterna vV en’

R0s ab I arcalde y ab lo rector. ; : :

Per cert que aquests dos personatjes viuhen entant bona
onfa, que si‘ls joves demanan permis per fer alguna
0016 de tarde no se “ls concedeix sino ab la condicié de
E »Féhan de comensar quan 1¢ ensotanat estiga llesf-de la
Ab 2ix6 v ‘l rosari de I aurora que surt tot sovint, v ade-
ab las seguretats que ‘1 tal rector dona als pagesos de

‘eell sol los curara la filoxera, si ‘Is vehins de Gelida'no
- Pt‘rertei::en, sera perque patiran de fristesa crénica
4.-0dra pérdres allf la callifa del vi;-en cambi la-de la

_"tamarxa vent en popa. ' - _ :

.~ EPITAFIS.

ll-

Yace dentro de esta fossa, -
estirado com un pal,
un guardia municipal
nataral de Zaragossa.
1 _Elvot6 en. cien elecciones,
€l di6 mil belas als £0s50s,
€l supo hacer-los ulls grossos
E en distintas ocasiones.
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' salut, b, o8

-gﬁEﬂt dialech:

—Escolti, D. Jaume, ;quan. vosté té migranya li ha | , : 2 .
? &1t Srany 'rh' |-@navan a professo feta al cementiri & durli una corona.

1§ En uant 4 la'carn, 2 Madrit se a quedan tota... y en- |
' “ yarme! _

gl'a.ll !Ili!'all- &

per poderse fé un bon fart.
F.pe A.T.YS.

lnanach de la Campana de Gracia, tenen temps d¢ | g=»

EMBLA que ‘Is nuvols y las -humi-

destavorablement en la salut.de un
personatje, que de un quan temps
a aquesta part esta empenyat en
fernos felissos 4 pesar nostre. -

Se din que ‘1 bisbe va ferli una
visita, aconsellantli que ‘s deixés
de caborias y que abandonés la
per dedicarse. exclussivament al cnidado: de Ja

vara,

Y es fama qu‘ entre ell y ‘1 bishe va eﬁ_taﬁlﬁrse <] 'ge-_'

passat may pel magi, desterse de la mitra?.

—Pero, home, vaya una pregunta. La mifra no ‘s re- |

nuncia. = _ .
—Y la vara tampoch. [Precisament ara que 4 dolor

reumatich me fibla es quan més la necessito... per apo-

- A Paris hasigut encausat un bigamo y 3 Madrit un
altre. Es a dir: lo de Madrit no era bizgamo, 8ino triga-
mo, Ja que s* havia casat tres vegadas'y tenia tres jochs
de sogras. |

Ara 2 aquests infelissos, sialgi ‘Is pregunta:—;Per
qué ‘us han agafat? ' _

Pnc;gré.-n respondre:—Per freqlientar massa “Is sagra—~
menis. - A '

- Llegeixo: |
«‘Ns consta de un modo cert y positiu que
ha deixat de pertaneixer 4 la Companyia de
Ara si que podrém dir ab fota la boca:
Los jesuitas han perdut al mon. '

‘] pare Mon
Jesus.» -

A casa ‘] general Daban s¢ han reunit alguns generals
adversaris de la situaeid, per estudiar ]a manera ‘de com-

batre 4 n‘ en Sagasta. _ | 3
- D. Praxedes: jeuydado! Y pél quepuga ser, no perdi |

la porra.de vista. B
»Qué volen ells? ;Qué sigan trunfo espasas? .

Donchs, no senyor jque sigan bastos! Y al que tregui

‘Is péus de rotllo jgarrotada!
‘UnecodeParis. ~

Al visitar cert regidor de Barcelona los saléns del Ho- |*

tel de Ville, en companyia de dos companys de corpora-
¢i6, va pararse en- I
sorpresa, y vadir: : _ -

— Mireu! Després diran que unicament 4" Barcelona
hi ha regidors lletjos y ab lo nas gros. Ja podén dir.que

a Parisn‘heuvist un alire que se ‘n dona de bonasabmi. | -

—¢Ah6nt es?—van pregunfarli.
—zQué no ‘l veyéu? Aqui dintre. e
Y senyalava la. séva propia imatje reflectida: en-un

Sembla que ‘1 dia de Totsants tractavan de: reunirse
‘Is socios del cassino de la Plassa Real, tant los amichs

"ss

tats de aquests dias han influhit|

sech, com si experimentés una gran -

—Lo partitsochjo.
Es la primera vegada
ue te raho: ja esta dit.
s cert, ell esta partit
peél bell mitj de 1 espinada.

Un consell culinari & n¢en Sagasta, en vista de las
proveocacions de una part del clero. . :

sYol que 1° escudella del presupost siza ben sustan-
ciosa?
Donchs,-no siga tonto: tiri bisbe 4 1¢ olla.

Al baixar.del tren, -D..Francisco de Paula, de regrés
de 1a Garriga, lo.primer que va veure, sigué 1¢ especta-
cle de dos fusionistas abrahonantse: com dos gossos de
presa. ; ; ;
L‘ armonia més complefa reyna entre la gnarnicié del
castell de Olérdola. -
Si de tant en tant-se pegan, ho fan‘en proba de bona
amjstat. AL ‘
- De tant que s estiman; s apunyegan.

#

~“Un somni que hi tingutﬁa’nit.'

Havia mort lo ciutada benemérit, v ‘Is séus fiels amichs

La corona era colossal
licada. %

‘Al arribar la comifiva al camp de la quietat, agafan lo
bulto aquell, lo desembolican ab lo major cuydade, y re-
sulta que no hi ha tal corona. =, |

¢Saben ‘qu‘ era 1o gue li duyan? Un inmens tortell del
forn de Sant Jaume. : ,

Vaya uns sonmis més extravagants-no tenim devega—
das les periodistas!... . '

Un.dia de aquests D. Francisco. tornara 4 empunyar

lavara. - SRt
—%Y donchs, en-Pere Casas? | o
—En Pere Casas, tornara 42 empunyar la mifja cana.

~_ SUSCRIPCIO-PUIGCERCOS.

; . : 'S_umél anferior. _‘ Ptas. 25521

Y anava perfectament embo-

Producto de una funcié dramética feta per las SecrTats
RECREATIVAS DE_MANRESA, 209:50. s

_ TuuL. R
- Continua oberta la soscripcié.

Mas. 4C5'91

L}
- W, -

“A LO INSERTAT EN L* ULTIM NUMERO,
XARADA.—Sa-gas-ta. 2
- 2.. TRENCA-CLOSCAS.—4 espaldas de la ley.
- TERS DESiEABAS.— ~SO FI A
St Kl GUE RA
, . A RA DA
&, GemoGLiFICE—T'res @ses y ires. bens, son sis
bestias mansas. :
Han endevinatlas 4 soluci6ns los ciutaddns Pere Nya-
pus y:Un Pastili; n¢ han endevinadas 3, Soto de Tarragona
y Cassino sigle XIX de Manresa; 2, Un submarino, N. de la
Mas{a, P. Boladeras y Quatre burots; y 41 no més Cadell y

 Piula.

=




8 LA - .

XARADA-FUNEBRE. .
A LA MEMORIA |
de Tres TotaL Tres-tersa politica, vulgo sogra,

D.: ConcorbiA RABONS. |

Que morf 4 la avansada edat de 85 anys, lo dfa 13
d‘ agost de 1885, 6 sfal* endemé de haverme jo casat
ab la séva filla, 4 causa de un gran susto que tingué al
ser dos-tres-quatre al tercera-dos quan anava 4 missa,
per dos pillets que la despullaren de tof quan portava
de algun valor. _ R

A pesardels séus anys, caminava com ho fa una de
jove y tenfa °l cabell negre v fi com la prima inversa—
guarta, v un génit pitjor que Satanas. 83

Déu fassi que no ressuciti. Amén.

w

. _ Eco Sou -
- ANAGRAMA.

MF¢ escriu la senyora Tof
desde una tof molt petita,
- que cuvdi bé a la Conxita,
1a filla del séu nebot;
que no li tot lo menjar:
: que si seu sense mida
jo la tot tot desseguida
- v la duga & passejar.
J T. AxGuUjLA.

il

CAMPANA DE GRACIA.

TRENCA-CLOSCAS.

Axita Ous VELLS.
CALAF.

Fnr;:uar ab aquestas lletras lo titul de una épera.

LOGOGRIFO NUMERICH.

1
8.—Riu de Catalunya.
—Ciutat alemana.

Lol €5
=1 &~ L

4 7 8 9 —Cijutat d* Italia.
9
3
1

-9
6.—Ball.

9'—Per fer llum.
3.—Volatil.

2.— Per cusir.

5.—Musical.,

5 —Llelra. -

Us A. VEXDRELLEKCH.

GEROGLIFICH.
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J. ALAMALIV.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Ciutadans Marti Pujol, K. Novas del K. Stfell. Quatre burots, Un

Paslili, M. G. (2) Nitarm, Peret Boladeras, E. Moias, J Franquesd,

PREPARATIUS ELECTORALS.

\ rfa, J. Ferrer, V. Seuba, P. Bertrand, 1. .
Jh‘“ﬁaﬁigﬂsa V.~ Lo que ‘ng envian no fa per casa, Camprub, y

Ciutadans Amadeo, Cassino Sigle XIX de Manresa. K. R. Dong,

Fandlletas, Aguileta, Joseph Terie y Ramonel:—Insertarém alguna

lo que ‘ns remeten. _

mf}?uf;da f Mayor: S* ha olvidat de felxar la carla v per lo tant no
sabém a qufn poble ‘s refereix la noticia.—A. Llimoner: Las de
aguesta sepmana son fluixas.—J. M. Bernpis: Idem, idem.—]J. Pyja-
das. Ramentol y C.2: Lo mateix i dibhem —J. Ingiés. La poesfa eg
llarguissima ¥ peca de difusa,—A. Piera: Lo sonet esta bé —J yop.
tero: Sentim no poderlo complaure per la forma de anunci que & |3
nolicia.—E Guanvabéns: Esta moll bé: mil gracias per I* atencio.—
G Palés (Badalona): No ‘ns es possible publicar la poesia per sas dj

mensions desmesuradas —R. Rocaveri: Lo monolech te alguna Cosa;
pero en conjunt es fluixet ¥ molt incorrecte.—Pepet del Carril: ;N
Ii cembla que podriam deixar tranquils-als senyors pinlors?—Xavijep
Alemany: Va molt bé y gracias.—J. A ¥ R.: La poesia no ‘ns ser-
veix.—J. Tiana: Envihin, que Ja millor manera de que hi pensém eg
tenirne un bon repuesto.—F..F. R.: N0 podém donar und resposta
cafegorica a'la séva pregunta.—J. Abri V.: L' arlicle no *nsfy fe)is-
sos. Deixém 1¢ original a la botiga de *n Lopez a la séva dispoxicjo.~
S. Nuiiez Bey: Te poca novedat.—Ton Llopga y C.%: Lo que ‘ns re-
met no serveix. Tot pedido ‘s fa anticipant 10 pago.—E. Vilaret: [ oz

sonets estan bastant bé.—J. Planas: L* assumplo es tant gastat, que

g0 podém utilisar la composicio. _

EN JOANET Y EN LLUISET

PARODIA DE

DON JUAN TENORIO

EMPESCADA PER SANALL Y SERRA
Dibuizos de Gomes Soler

._.;‘_.—.‘._-**,Preu DOS rals nl-—-—-—t--. i
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-' LOPEZ, Editor:,--—'Rainbfa'det Mitj, 20. - o -;

Barcelona: Imp. de Llufs Tasso, Arch del Teatro, 21 y 23,
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T — Venimos de part del sefior Alcalde 4 portar ‘esas papeletas para que empiecen 4 repartirlas 4 la chent.

 de Cultura 2005

—iTots aquests feixos'... jMogca! Si que se'n ha bén assegurat!
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